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1. METRYCZKA

Rok akademicki

Wydziat

Kierunek studiow

Dyscyplina wiodaca

Profil studiow

Poziom ksztatcenia

Forma studiow

Typ modutu/przedmiotu

Forma weryfikacji efektow
uczenia sie

Jednostka prowadzaca /jednostki
prowadzace

Kierownik jednostki/kierownicy
jednostek

Koordynator przedmiotu

Osoba odpowiedzialna za sylabus

Prowadzacy zajecia

Jezyk obcy cz.1

2023/2024

Wydziat Lekarsko-Stomatologiczny
Elektroradiologia

Nauki medyczne
Ogodlnoakademicki

Il stopnia

Stacjonarne

Obowigzkowy

Zaliczenie

Studium Jezykdéw Obcych, WUM Centrum Dydaktyczne
ul. Ksiecia Trojdena 2a, 02-109 Warszawa

tel. 22 5720863

sjosekretariat@wum.edu.pl

www.sjo.wum.edu.pl

dr n. hum. Maciej Ganczar

dr n. hum. Urszula Swoboda-Rydz

dr n. hum. Urszula Swoboda-Rydz

mgr Anna Linder-Staron

2. INFORMACIE PODSTAWOWE

Rok i semestr
studiow

FORMA PROWADZENIA ZAJEC

Rok I, semestr | Il

Liczba punktow 7.2
ECTS

Liczba godzin Kalkulacja punktow ECTS

Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim

wyktad (W)
seminarium (S)

¢wiczenia (C)

120 4.8
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e-learning (e-L)

zajecia praktyczne (ZP)
praktyka zawodowa (PZ)
Samodzielna praca studenta

Przygotowanie do zajec i zaliczen 59 2.4

3. CELE KSZTALCENIA

c1 Postugiwanie sie wybranym jezykiem obcym na poziomie B2 wedtug ESOKJ w zakresie elektroradiologii, z rozréznieniem
jezyka tekstéw specjalistycznych

Cc2 Postugiwanie sie wybranym jezykiem obcym w komunikacji w srodowisku zawodowym

Cc3 Postugiwanie sie wybranym jezykiem obcym w komunikacji z pacjentem i jego rodzing

4. EFEKTY UCZENIA SIE

Numer efektu Efekty w zakresie
uczenia sie

Umiejetnosci — Absolwent potrafi:

K_U13 Student ma umiejetnosci jezykowe w zakresie elektroradiologii zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

Kompetencji spotecznych — Absolwent jest gotéw do:

K_K01 Rozumie potrzebe, uczenia sie przez cate zycie, potrafi inspirowac i organizowac proces uczenia sie innych osoéb.
5. ZAJECIA
Forma zajec Tresci programowe Efekty uczenia sie
Cwiczenia 1-2 Organizacja nauki w semestrze |, regulamin. Przekazanie materiatow K_U13, K_K01
studentom.

Cwiczenia 3-8
Analiza uktadu oraz jezykowa artykutu naukowego o tematyce

elektroradiologicznej. Cwiczenia w ttumaczeniu zdan.

Cwiczenia 9-20
W wybranym jezyku nowozytnym omawianie technik obrazowania

uzywanych w diagnostyce ukfadu szkieletowego i przeglad
uwidacznianych struktur anatomicznych. Analiza jezykowa artykutéow
naukowych dot. technik obrazowania uzywanych w diagnostyce m.in.
dny moczanowej, choroby Pertesa, urazéw uktadu ruchu, etc.

Cwiczenia 21-25 . ) . )
W  wybranym jezyku nowozytnym korespondencja: przed- i
pokonferencyjna. Zaproszenia na spotkania, zapytania, wyjasnienia i
odpowiedzi. Pisanie streszczen i krétkich raportow.

Cwiczenia 26-30 L . L L o
Powtdrzenie materiatu, test srédsemestralny, omoéwienie wynikow.

Cwiczenia 31- 40
W wybranym jezyku nowozytnym omawianie technik obrazowania

uzywanych w diagnostyce uktadu oddechowego i przeglad
uwidacznianych struktur anatomicznych. Analiza jezykowa artykutéow
naukowych dot. technik obrazowania uzywanych w diagnostyce m.in.
nowotworoéw ptuc, zatorow ptucnych, etc.
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Cwiczenia 41-46 . : ' .
Nowe techniki obrazowania tomosynteza vs mammografia omawiane

w wybranym jezyku nowozytnym.

Cwiczenia 47-50
Omodwienie odpowiedzialnosci zawodowej technikdéw elektroradiologii
za przygotowanie wysokiej jakosci zdje¢ i stosowanie $rodkow
kontrastowych.

Cwiczenia 51 -54 Prezentacje studentéw zwigzane z tematami omawianymi w i
semestrze.

Cwiczenia 55-60 . . A -
Powtdrzenie materiatu, test semestralny (I), omowienie wynikow,
poprawy.

Cwiczenia 61-62 o . . L
Organizacja nauki w semestrze Il. Przekazanie studentom materiatéw.

Cwiczenia 63-78 i _ L ) ,
W wybranym jezyku nowozytnym omawianie technik obrazowania
uzywanych w diagnostyce uktadu krazenia i przeglad uwidacznianych
struktur anatomicznych. Badania metoda ekg i holtera. Przygotowanie
pacjenta do badania i polecenia podczas wykonywania badan. Analiza
jezykowa artykutéw naukowych dot. radiologii interwencyjne;j.
Cwiczenia w tlumaczeniu zdan.

Cwiczenia 79-84 . ) A -
Interpretacja jezykowa skierowan pacjentéw na badanie diagnostyczne
radiologiczne lub zabiegi. Podstawowa terminologia w wybranym
jezyku nowozytnym.

Cwiczenia 85-90 Powtdrzenie materiatu, test sSrddsemestralny (I1), omdowienie wynikow.

Cwiczenia 91-100 Analiza w wybranym jezyku nowozytnym przypadkéw klinicznych
dotyczgcych uktadu pokarmowego m.in. atrezja przetyku
pokarmowego, wgtobienie jelit, nowotwory. Terminologia
uwidacznianych struktur anatomicznych. Analiza jezykowa artykutéw
naukowych dotyczgca uktadu pokarmowego.

Cwiczenia 101-108 ) ) ) ) )
Pacjent stomatologiczny — metody obrazowania, pozycjonowanie
pacjenta i terminologia, diagnostyka chordb zebow i przyzebia na
pantomogramie. Przygotowanie pacjenta do badania. Postepowanie z
pacjentem pediatrycznym.

Cwiczenia 109-112
Omawianie kwestii dotyczacych zarzadzania jakoscig w pracy i dziatan

etycznych. Analiza przypadkdw.

Cwiczenia 113-120 Powtdrzenie materiatu, test korica Il semestralny, oméwienie wynikdw,
poprawy

6. LITERATURA
Obowigzkowa

Jezyk angielski:

Ganczar Maciej, Kwiatkowska Olga: Stownik medyczny angielsko-polski i polsko-angielski. Warszawa: MediPage 2017.
Urszula Swoboda-Rydz: English for Radiographers. Warszawa: Medipage 2020.

Jezyk francuski:

Fassier Thomas, Talavera-Goy Solange: Le frangais des médecins. Grenoble: PUG 2009.

Jezyk niemiecki:

Ganczar Maciej, Rogowska Barbara: Medycyna. Cwiczenia i stownictwo specjalistyczne. Warszawa: Hueber 2007.
Jezyk rosyjski:

Hajczuk Roman: Ruskij jazyk w medycynie. Warszawa: PZWL 2008.

Uzupetniajaca
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Jezyk angielski:

Beers Mark, Potter Robert, Jones Thomas, Kaplan Justin, Berkwits Michael [eds.]: The Merck Manual of Diagnosis and Therapy, 19th

ed.

http://www.msdmanuals.com
http://www.radiopaedia.org

Jezyk francuski:

Mourlhon-Dallies Florence, Tolas Jacqueline: Santé-médecine. Com, Paris: CLE International 2007.
http:// www.doctissimo.fr

Jezyk niemiecki:

Schrimpf Ulrike, Bahnemann Markus: Deutsch fiir Arztinnen und Arzte. Heidelberg: Springer 2010

Medical Tribune
Jezyk rosyjski:

Nelson-Anderson D.A., Komers |.B.: Medicynskij sprawocznik. Moskwa: Sonters Publishing Inc. 1995 Ttum. na jezyk rosyjski.
Wydawnictwo Sowa 2001.

7. SPOSOBY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol
przedmiotowego
efektu uczenia sie

K_U13, K_K01

K_U13, K_K01

K_U13, K_K01

K_U13, K_K01

Sposoby weryfikacji efektu uczenia sie

1. Prezentacja multimedialna w | i Il semestrze, w ktérej oceniane sg
nastepujgce elementy: postugiwanie sie specjalistycznym stownictwem
medycznym w jezyku obcym, samodzielnos¢ wypowiedzi, sposéb
dokonywania prezentacji

2. Pisemnego zaliczenia 2 testéw w kazdym semestrze obejmujacego
materiat poszczegdlnych semestréw. Kazdy test ma 30-40 punktéw i zawiera
pytania otwarte (opisowe) i zamkniete (np. test wyboru, uzupetnianie luk,
ttumaczenie znaczen).

3. Systematyczna praca na lekcji i odrabianie prac domowych.

W przypadku nieobecnosci na zajeciach obowigzuje napisanie raportu z tego
zagadnienia w terminie do 2 tygodni od nieobecnosci.

4. Obserwacja studenta podczas zaje¢, dyskusji i przygotowanych prezentacji.

8. INFORMACIE DODATKOWE

Kryterium zaliczenia

Minimum dobre przygotowanie
prezentacji.

Zaliczenie kazdego testu na min
60%.

Skala ocen zgodna z
regulaminem Studium.

Petna gotowosc¢ do pracy na
lekcji i odrobione wszystkie
prace.

Ocena ciggta przez wyktadowce
podczas zajec.

Dostateczne przygotowanie;
umiejetnos¢ poprawy btedu.

Studentom przystuguja dwa
terminy poprawkowe zgodnie z
regulaminem SJO WUM (przed
rozpoczeciem sesji
egzaminacyjnej)

Osobg odpowiedzialng za dydaktyke jest Kierownik Studium — dr n. hum. Maciej Ganczar, e-mail: maciej.ganczar@wum.edu.pl

Studium Jezykdw Obcych nie prowadzi kota naukowego ani fakultetu.

Regulamin zaje¢ w Studium Jezykéw Obcych Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego
1. Studium Jezykéw Obcych (SJO) prowadzi zajecia z jezykdw nowozytnych i jezyka tacinskiego zgodnie z programem studiow
obowigzujgcym na danym kierunku.
2. Lektorat koriczy sie zaliczeniem lub zaliczeniem na ocene i egzaminem w zaleznosci od nauczanego jezyka oraz kierunku studiow.

3. Przedmiotem nauczania jest jezyk specjalistyczny, dostosowany do potrzeb zawodowych przysztych absolwentéw.

4. Podstawe zaliczenia przedmiotu stanowia: udziat w zajeciach, pozytywne oceny uzyskane z kolokwioéw czgstkowych oraz pisemnego
sprawdzianu koncowego i prezentacji w przypadku jezykéw nowozytnych.
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UWAGA
Koricowe 10 minut ostatnich zaje¢ w bloku/semestrze/roku nalezy przeznaczy¢ na wypetnienie przez studentéow
Ankiety Oceny Zajec i Nauczycieli Akademickich

5. W przypadku nieobecnosci:

- dwie nieobecnosci w semestrze — obie nalezy zaliczy¢ w terminie do dwadch tygodni od daty nieobecnosci

- trzy nieobecnosci w semestrze — student zobowigzany jest napisa¢ podanie do kierownika SJO z prosbg o umozliwienie odrobienia i
zaliczenia trzeciej nieobecnosci w trybie indywidualnym

- cztery i wiecej nieobecnosci w semestrze — student zobowigzany jest do powtarzania semestru (w wypadku pobytu w szpitalu lub
dtugotrwatej choroby potwierdzonej zwolnieniem lekarskim student moze ubiegac sie o zgode na zaliczanie nieobecnosci w sesji
poprawkowej).

6. Student ma obowigzek zgtosi¢ sie na pisemny sprawdzian zaliczajacy semestr w wyznaczonym terminie. W przypadku niestawienia
sie, badzZ niezaliczenia sprawdzianu, studentowi przystuguje jeden termin poprawkowy ustalony przez prowadzacego. Sprawdzian
poprawkowy nalezy zaliczy¢ nie pdzniej niz przed rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej. W przypadku niezaliczenia poprawy studentowi
przystuguje drugi termin poprawkowy zgodnie z regulaminem studiéw. Student otrzymuje wpis do indeksu od wyktadowcy i
potwierdza go u kierownika lub koordynatora zespotu wyktadowcéw SJO. Potwierdzenia nie wymagajg oceny wpisywane do e-
indeksu.

7. Student ubiegajacy sie o zwolnienie z lektoratu (przepisanie oceny) powinien ztozy¢ stosowne podanie do kierownika SJO w
pierwszym tygodniu zajec. Studentom pierwszego roku oceny nie bedg przepisywane.

8. Forma egzaminu podana jest do wiadomosci studentéw w przewodniku dydaktycznym dla danego kierunku i roku studiéw.

9. Posiadanie certyfikatu z jezyka obcego, oceny z lektoratu na innym kierunku studiéw w WUM lub innej uczelni nie zwalnia z
uczeszczania na zajecia przewidziane programem studiéw na aktualnym kierunku studiow.

10. W przypadku przeniesienia zaje¢ w tryb online, zajecia odbywaja sie zgodnie z ustalonym wczesniej planem w formie spotkan
wideo, podczas ktdrych zaréwno wyktadowca jak i studenci majg wiaczone kamery internetowe. Niewtgczenie kamery podczas zajec
oznacza nieobecnosc¢ studenta na zajeciach.

11. Sprawy nieuregulowane niniejszym regulaminem bedg rozstrzygane indywidualnie przez kierownictwo SJO.

SKALA OCEN

ZALICZENIA i EGZAMINY (w %)
91%-100% ------ 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% --- 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% --- 4 (dobry)
70%-79,99% --- 3.5 (dos¢ dobry)
60%-69,99% --- 3 (dostateczny)

Prawa majatkowe, w tym autorskie, do sylabusa przystugujg WUM. Sylabus moze by¢ wykorzystywany dla celéw zwigzanych z ksztatceniem na studiach
odbywanych w WUM. Korzystanie z sylabusa w innych celach wymaga zgody WUM.

5/5



	
	

